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Osmanli imparatorlugunda dogrudan niifusu tespit amacl sayimlarin gerceklestirildigi 19. yiizyila
degin tutulan sayisal kayitlar vergi amaciyla yapilmistir. Dolayisiyla imparatorlugun nifusunun tam
olarak tespiti vergi kayitlarinin incelenmesiyle mimkiin olmaktadir. Bu anlamda gayrimdslimlere
minhasiran vergi amaciyla tutulan cizye defterleri niifusun yorumlanmasi agisindan 6énem arz
etmektedir. Tanzimat déneminde adil bir vergi sistemi igin vergiye dair kayitlar daha sik tutulmaya
baslanmistir. Alaiye’de Tanzimat sonrasinda tutulan cizye defteri, bu tiirden bir defter olup aslinda
tim erkek nifusu kaydettigi igin nifus defteri 6zelligi tasimaktadir. Defterin detayh bir kritigi
Alaiye’de Yukari ve Asagikilise mahallelerinde bulunan gayrimislim nifusun sayisini, sosyo-
ekonomik durumlarini ortaya gikaracaktir. Ayrica daha 6nce Alaiye’de daha ¢ok Musliman nifusa
dair yapilan ¢alismalar tamamlanmis olacaktir.
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ABSTRACT

The numerical records kept until the 19th century, when censuses were carried out to determine
the population directly in the Ottoman Empire, were made for tax purposes. Therefore, the exact
determination of the population of the empire is possible by examining the tax records. In this
sense, the poll tax registers kept exclusively for tax purposes for non-Muslims are important for
the interpretation of the population. In the Tanzimat period, tax records began to be kept more
frequently for a fair tax system. The poll tax registers, which was kept in Alaiye after the Tanzimat,
is such a register, and actually has the characteristics of a population register since it records the
entire male population. A detailed critique of the notebook will reveal the number and socio-
economic status of the non-Muslim population in the Yukari and Asagikilise neighborhoods in
Alaiye. In addition, studies on the Muslim population in Alaiye will be completed.
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GIRIS

Alaiyye, 1221’de Tirkiye Selcuklu hikimdari Alaaddin Keykubat tarafindan fethedildikten
sonra O’'nun adina izafeten Alaiye adini almis, Tirkmen gruplarinin yasadigi énemli bir ticaret
merkezidir. Alaiye, 1471’de Osmanli Devlet’ine gectikten sonra, Kibris’a baglanarak mustakil bir sancak
haline getirilmistir. 19. ylizyila degin Kibris ve Adana vilayetleri arasinda idari taksimat cercevesinde
degistiren Alaiye, 1847’de Konya’ya baglanmistir. 1856’da Konya vilayetine bagli olan Alaiye; Akseki,
ibradi, Diisenbe ve Manavgat olmak iizere bes kazasi olan bir liva konumundadir. 1864’ten sonra kaza

statiisiine diistiriilen kent, 1878’de ise Teke sancagina bagh bir kaza durumundadir (Ozkan, 2011: s.
279).

Alaiye tarihi ve dzellikle niifusu ile ilgili calismalar yapilmaktadir. Selim Hilmi Ozkan, 19. yizyilin
ikinci yarisinda Alaiye sancaginin idari ve nifus durumu ile ilgili yaptigi calismasinda tarihi belli olmayan
bir niifus yoklama defterini esas almistir. ilgili defterden Alaiye sancagina bagh olan kazalar ve kdyler
¢ikarilmis, hane ve niifus sayilari verilmistir. Buna gore Alaiye sancagi Alaiye kazasinda 13, Manavgat’ta
2, ibradi’de 1, Senir’de 3 nahiye bulunmaktadir. Bu nahiyelere bagh kdy ve mahallelerde toplam niifus
yaklasik 62.315 kisidir. Yine Vital Cuinet de Alaiye sancaginin niifusu ile ilgili bu verileri destekleyecek
sekilde bilgiler vermektedir (Ozkan, 2011). Son yillarda ise Mehmet Ak tarafindan yapilan calismada,
nifus sayimlarinda Alaiye’nin nifusu ve yillara gére degisimi, 6zellikle Misliman nifus Gzerinden
incelenmistir. Dolayisiyla Alaiye nifusu ile ilgili yapilan ve bahsedilen calismalarda gayrimuslimlerin
durumu, mustakil olarak incelenmediginden, gayrimuslim niifusa dair hususlar genellikle bir cimle ile
gecilmis ve ayrica bu calismalarda farkli sayilar verilmistir (Ak, 2014).

Oysaki Osmanli imparatorlugunun hakimiyeti altinda yasayan gayrimislimlerin niifusu ve
sosyo-ekonomik durumlari ile ilgili bilgi edinebilmenin en Onemli yolu, cizye defterlerinin
incelenmesidir. Nitekim cizye sayimlarinin tahrir defterlerinden en dnemli farki, toprak butiinlGgi ve
ekilebilir arazi gibi bilgilerden ziyade vergi veren nifusu icermesidir. Bu anlamda da demografi tarihi
acisindan énemli bir yere sahiptir (Ozel, 2001: 5). Bu ¢alismada da Tanzimat Fermanindan sonra Alaiye
sancaginda bulunan Yukarikilise ve Asagikilise mahallelerindeki gayrimuslimlere dair tutulan cizye
defterinin bir incelemesi yapilacaktir. Boylece bolge gayrimuslimlerinin niifusu, ekonomik yapilari ve
goc hareketleri ortaya konularak, gayrimislim unsurlara dair yapilan calismalara katki sunulmasi
planlanmaktadir.

Cizye Vergisi

Cizye, islam devletleri tabiiyetinde bulunan gayrimuslim unsurlarin édedikleri vergidir. islam
diinyasinda Hz. Muhammed'’in Nacran Hristiyanlariile yaptigi bir antlasmaya dayanan cizye, daha sonra
Hz. Omer déneminde diizenlenerek vergi miikellefleri {ic kisma ayrilmistir. Ala, en yiksek sinif olup
sarraf, bezzaz ve ciftlik sahibi ile blyik tliccarlari kapsamaktadir. Mutavassit; geliri iki ylizden ¢ok ama
bin dirhemden az olanlar icermekte, bunlar da terzi, boyaci ve kunduraci gibi meslek gruplarina
mensup kimselerdir. Son grup, edna yani en asagi olan gruptur (Nedkoff, 1944: 609).

Osmanl imparatorlugunda hara¢ olarak da ifade edilen cizye, ilk zamanlardan beri
toplanmaktadir. Verginin tahsilinde yliksek, orta ve asagl tabakalar tespit edilerek sabit bir miktar
uygulanmustir. Akil ve viicut sagligi yerinde olan on dort yasina gelmis bir erkek gayrimuslim, yetmis
bes yasina kadar bu vergiyi 6demekle mikellefti. Bununla birlikte kadinlar, hastalar, kéleler, dilenciler,
rahipler ve islam dinine gegenler bu vergiden muaf tutulmustu (Nedkoff, 1944: 609). Hazinenin 6nemli
gelir kaynaklarindan birisi olan cizye iki sekilde tahsil edilmekteydi. Birisi degismez, sabit bir miktar yani
“maktu cizye” vergisi, digeri, sahislardan toplanan “cizye-i ale’r-ruus”tur. Maktu vergi, Hristiyan
prensliklerin yillik olarak 6demeyi kabul ettikleri vergiydi. Cizye-i Ale’r-ruus, Osmanli’'ya bagli
cemaatlerden toplu bir miktarin alinmasiydi (inalcik, 1993: 45-48).

Cizye icin kayitlar, bir bolge fethedildikten sonra o yerin kadisi tarafindan tutulmakta,
hazirlanan defterlere de “defter-i cizye-i gebran” adi verilmekteydi. iki niisha seklinde hazirlanan bu
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defterlerden birisi hazineye digeri beylerbeyilige gonderilmekteydi. Oliim, gé¢ veya dogum gibi olaylar
tespit edilerek verginin tahsilindeki usulstizliklerin ortadan kaldirilmasi, kayitlarin sik sik yenilenmesine
baglydi. Ancak cizye sayimlari genellikle dénemin sartlarina gore yapilmaktaydi. Ornegin Celali
isyanlari doneminde karisikliklardan dolayi yerini terk edenlerin, salgin hastalik veya dogal afetlerden
dolayi 6lenlerin tespit edilmesi amaciyla cizye tahrirleri yenilenmekteydi. Ayrica gayrimislimlerin cizye
vergisinden kagmak icin vakif arazilerine go¢ etmeleri de cizye sayimlarinin tekrarlanmasini
gerektirmekteydi (Ozel, 2001: 6).

Buna ragmen cizyenin tahsilinde kayitlarin her sene yenilenememesinden kaynakli sorunlar
meydana geldi. Miiltezimlerin belirlenen miktardan fazla miktarda (cret tahsil etmeleri, yasi kiiglk
veya gecmis olanlardan da vergi istemeleri gibi sorunlar 16. ve 17. ylzyillarda cizye tahsili hususundaki
sikayetleri artirdi. Bu durum 1691 reformu ile giderilmeye ¢ahsildi. S6yle ki dnceden hane veya cemaat
usulline gore tatbik edilen cizye vergisi, 1691 reformu ile kisinin kendi sorumluluguna verildi. Vergisini
o6deyen kimse buna dair bir “kagit” veya “varak” denilen belgesini almakta ve cizye mikellefiyetinden
kurtulmaktaydi (inalcik, 1993: 46). Daha sonra Il. Mahmud, cizyeyi biiyiik oranda askeri alanda yaptig!
yatirimlara aktarmasindan da kaynakli olarak 1834’te bir irade yayinlayarak bu vergiyi yeniden
diizenledi. 1834 reformu ile cizye oranlari 60, 30, 15 seklinde tayin edildi. Cizyenin tahsilinde ise her
kazada kadi 6nderliginde meclislerin olusturulmasina, onlarin da kurdugu komisyonlar aracihigiyla
verginin toplanmasina karar verildi (Nedkoff, 1944: 624).

Bununla birlikte inalcik’a gore, cizye vergisi, gayrimislim niifusun yillar icerisinde hitkiimetten
uzaklasmasina neden olmustur (inalcik, 2000: 108). 1839’da Tanzimat Fermaninin ilan ettigi en 6nemli
konulardan birisi de vergi meselesi lzerine olup, Fermanda herkese tahammiilii 6lctslinde vergi tayin
edilmesi temel kural olarak 6ngorilmisti. Misliman ve gayrimislim halk arasinda esitligi de ilan
etmekle birlikte cizye vergisi kaldirilamamis, ancak tahsil seklinde bazi diizenlemelere gidilmistir.
Mubhasillar, gorevlendirildikleri yerlere vardiginda bolgelerinde gayrimUslim varsa onlarin cizyelerini
cemaatin liderleri araciligiyla teslim almakla gorevlendirilmislerdir. Boylece gayrimdslim niifus, cizye
icin cemaatleri disindan bir kimse ile muhatap olmayip vergilerini dogrudan kendi liderlerine teslim
etmeye baslamiglardir. Fakat bu yontem cizye gelirlerinde azalmaya sebep olunca ancemaat
uygulamasindan vazgegilerek her gayrimislimin kendisine yazilan vergi miktarini 6deyerek karsiliginda
senet almalarina yani cizyenin tahsilinde yeniden ale’r-ruus yéntemine karar verilmistir (Sener, 1990:
111-114). 1855’e kadar cizye tahsilatinin diizene girmesi icin diizenlemeler yapilmis nizamnameler
yayinlanmistir (Gélen, 2003). 1852’de cizye uygulamasina son verilerek gayrimuslim niifusun da askere
gitmesine karar verilmisse de bunun miimkiin olamamasi lzerine cizye yerine bedel-i askeri getirilmis,
yani cizye varligini slirdlirmustir. Boylece gayrimuslimlerden cizye tahsili isim degistirerek devam
etmis, Il. Mesrutiyet'ten sonra 1909’da tamamen kaldirilmistir (Nedkoff, 1944: 630).

Tanzimat Fermanindan sonraki slirecte, Fermana da uygun olarak vergi tayin ve tahsilatinda
meydana gelen memnuniyetsizlikleri ortadan kaldirmak amaciyla memleketin bircok yerinde cizye
tahrirleri yapilmistir. Alaiye’de yapilan cizye sayimi da bu tlrden bir sayimdir. Sancakta, Yukari ve
Asagikilise mahallelerinde Rum nifus bulunmasi nedeniyle sadece bu bdlgenin cizye sayimi ayrintili bir
sekilde gerceklestirilmistir. Ayrica bolgeye disaridan gelip gecici olarak bulunan misafirler de kayit
altina alinmustir.

Alaiyye Sancaginda Gayrimiislim Niifus

19. yiizyihn ortalarinda Alaiye, ibradi, Manavgat ve Diisenbe kazalari olmak iizere ii¢ kazadan
meydana gelen sancak statiisiindeydi. ibradi’ya bagli Ormana, Diisenbe’ye bagli Senir ve Alaiye’ye bagl
Dim, Girilye, Mahmudseydi, Melan, Obapazari, Sedre ve Seyh nahiyeleri bulunmaktaydi. Bunlarin
disinda Alaiye merkeze bagh ikisi Rum olmak lizere on l¢ mahallesi vardi (Ak, 2014: 69). Alaiye
sancagina bagh kazalarin nifusunu sehirliler, koyliler, yorik ve cemaatler ile gayrimislimler
olusturmaktaydi. Sehir merkezinde 19. ylzyilin ortalarinda toplam nifus 25.330 kisiyi bulmaktaydi.
Bununla birlikte Alaiye sancaginin niifusunun yarisindan fazlasi tarimla mesgul olan kéylilerdi. Oyle ki
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sancaga bagh koylerin nifusu yaklasik 41.585’ti. Diger tarafta Alaiye bolgesinin konar-gécer yasam tarzi
icin uygun bir ortam saglamasi nedeniyle yoriklerin niifusu da bir hayli yek(n teskil etmekteydi. Ancak
19. ylzyilin ortalarina gelindiginde yoriklerin cogu yerlesik hayata ge¢mis olup hayvancilikla istigal
etmekteydi. Buna ragmen 1660 civarinda gocebe bir niifustan s6z etmek mimkindir. Alaiye
sancaginin diger bir grubunu ise az da olsa gayrimislim nifus olusturmaktadir. 15. ve 16. yizyilda
Diisenbe kazasinda yaklasik 2890 gayrimislimin yasadigi tespit olunmaktadir (Ozkan, 2011: 287-289).

Osmanh imparatorlugunda gayrimislim niifusun mistakil olarak ele alindigi en énemli
kayitlardan birisi cizye defterleridir. 19. ylizyilda Tanzimat Fermaninda belirtildigi (izere herkesin mal
ve tahammuliine gbre vergi tahsil edilmesi usuliine uygun olarak cizye tahrirlerinin daha sik yapildig
gorilmektedir (Ding, 2017: 162). Osmanli Arsivinde Kamil Kepeci tasnifinde 3912/113 koduyla bulunan
Alaiye Cizye defteri de Tanzimat sonrasinda tutulan bu tiir defterlerden birisidir. Defterin tarihi acik bir
sekilde belirtilmemekle birlikte girisinde yer alan “Ber mukteza-yi emr ve irade-i mizacmuade cenab-i
hazret-i milukane bu defa Tanzimat-1 Hayriye usul-i mehasin siimuli iktizasinca Alaiyye sancaginin
nefs-i kasabasinda kain mahallatta olarak mevcud bulunan reaya ile evladlarinin sinn ve esgalleri ve
temettuatlarina gore ve istihkak-1 hakikiyeleri izere sinufu beyan olunarak miiceddeden bi’t-tahrir
tanzim kilinan defteridir ki ber vech-i ati zikr ve beyan olunur. Nefs-i kasaba-i liva-i mezbur”
(Cumhurbaskanhg Devlet Arsivleri Baskanhgi (BOA), Kamil Kepeci (KK.d.), 31912: 1) ibaresi sayimin,
Tanzimat Fermani geregince yapildigini gostermektedir.

Defterde Ug¢ bolgenin sayimi yer almaktadir ki Asagikilise, Yukarikilise mahalleleri ile disardan
gelip gecici olarak ikamet eden kimselerin bulundugu kisimdir. Mufassal olarak yapilan tahrirde hane
ve sahislar tek tek yazilmis oldugundan gayrimislim nifus hakkinda bilgiye ulasmak miamkindur.
Nitekim sadece vergi 6demekle mikellef olan kimseler degil, henliz rist yasina gelmemis olanlar da
kayit altina alinmistir. Defterde kayitli yas araligi 1-90 arasidir.

Alaiye, Yukari ve Asagikilise mahallelerinde gayrimislimlerin nifusu ¢ogu yerde farkl
zikredilmistir. Ozkan, Alaiye’deki gayrimislim niifusun 182 hanede 910 kisi olduklarini belirtmistir.
Cuinet ise Alaiye’de 4121 gayrimiislimin bulundugu bilgisini vermistir (Ozkan, 2011: 289). Kemal Karpat
ise 1831 sayimlarinda Alaiye’deki gayrimislim nifusu 490 olarak vermistir (Karpat, 2010: 240).
Mehmet Ak ise niifus defterlerine dayanarak yaptig calismasinda Alaiye’de Yukari ve Asagikilise
mahallelerindeki gayrimislim niifusu, 1830-1831'de 440, 1833-1834’te 512, 1840-1844 sayimlarinda
ise 549 olarak tespit etmistir (Ak, 2014: 80).

Dogrudan Alaiye’deki gayrimislim nifusu mufassal olarak ele alan ve muhtemelen Tanzimat
Fermani’nin hemen sonrasinda tutulan cizye defterine gore, Asagikilise’de 73 hanede 184 Kkisi
bulunmaktadir. Bunlarin yaslari 1 ile 80 araligindadir. 80 yas grubunda iki kisi, 60-70 arasi ise 13 Kkisi
olup aslinda mahalle, gen¢ bir yas ortalamasina sahiptir. Oyle ki heniiz cizye vergisi icin
siniflandiriilmamis olan 1 ile 9 yas arasinda 62 kisi bulunmaktadir. Yukarikilise mahallesinde ise 109
hanede 312 nifus bulunmaktadir. Yaslari 1 ve 90 araliginda olan ahaliden 80 ve lizerinde 4 kisi vardir.
1 ile 9 yas arasi, 104 kisidir. Dolayisiyla nifusun (gcte birini cizye vergisi vermeyen bir sinif
olusturmaktadir. Kalan Ggte ikilik grup ise genc bir nifustur. Cizye defterleri tutulurken vergi tahsilati
esas alindigindan ahaliden engeli olup vergi veremeyecek durumda olan ayrica not edilmekteydi. Bu
anlamda Asagikilise ve Yukarikilise mahallesinde kimsenin engelinin olmamasi ise dikkat cekicidir.

Asagi ve Yukarikilise mahallelerinde bulunan gayrimuslim nifusun yillar icerisindeki degisimi
niifus sayimlarindan takip edilebilmektedir. Oyle ki 1830’lardan sonraki siirecte niifus oranlarinda
blylk oranda bir degisim gézlenmemektedir. Asagikilise mahallesinde 1830’dan 1833’e degin sadece
6 kisilik bir artma olurken (Ak, 2014: 80), bu durum 1840’da yine ayni seviyeye gelmistir (BOA, KK.d.
31912). Bunu dogum ve 6lim oraniyla agiklamak daha makul gértinmektedir. Yukarikilise mahallesinde
ise 1830’dan 1833’e degin 56 kisilik bir artma olmustur ki burada mahalleye gelen bir gocten soz
edilebilir (Ak, 2014: 80). Yukarikilise mahallesinde 1840’a kadar ise hi¢bir degisim yasanmamistir
(KK.d.31912). Ylzyilin ikinci yarisinda 1872 Konya Vilayet Salnamesine gore Alaiye merkezinde Rum
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niifus 434 kadin, 545 erkek olmak tizere 979’dur (Ozkan, 2011: 289). 1881 tarihli sayima gore ise Alaiye
merkezinde Rum niifusu 439 kadin, 515 erkektir (Karpat, 2010: 300). Tanzimat sonrasinda yapilan ve
calismada incelenen sayimda erkek nifus oranlari 1870’lerden sonra yapilan nifus sayimlari ile ¢ok
farkhlik géstermemektedir. Dolayisiyla Alaiye merkezinde bulunan gayrimislim nifusta 1830’lardan
itibaren istikrarl bir durum s6z konusudur. Ancak 1914 sayimlarinda Alaiye’de Rum niifus toplam 1877
olarak verilmistir (Karpat, 2010: 384). 1881'den 1914’e kadar gorilen 923 kisilik artis bolgenin gog
almasiyla agiklanabilmektedir.

Tablo 1: Alaiye Yukari ve Asagikilise mahallelerindeki Rum nifusun yillar icerisindeki degisimi

1830-1831 1833-1834 1840 1872 1881 1914
Asagikilise (erkek) | 184 200 184
Yukarikilise(erkek) | 256 312 312
Toplam(Kadin- 979 954 1877
erkek)

Cizye defterlerinde gayrimislim unsurlarin yaslari da kayit altina alindigindan aslinda toplumun
sureklilik, calisma durumlari, dogum ve 6lim oranlari hakkinda yorumlara ulasmak miimkindur (Ding,
2017:171). Fakat cizye defterlerinde vergi mikellefi olmayan kisiler cogunlukla kayit altina
alinmamustir. Ancak incelenen Alaiye cizye defterinde Yukari ve Asagikilise mahallelerinde 1 yasindan
90’a kadar olan herkesin kaydi tutulmustur. 1-9 yas arasi grup genellikle vergilendiriimemis, sadece
yaslari ve isimleri yazilmistir. Asagikilise mahallesinde toplam 184 niifus icerisinde 63 kisi 0-9 yas
araligina sahiptir. Yukarikilise mahallesinde ise 312 kiside 99 niifus 0-9 yas araligindadir. Dolayisiyla her
iki mahallede de nlfusun neredeyse Ucte birini vergilendirilmemis olan ¢cocuk niifus olusturmaktadir.

Tablo 2: Alaiye’de Yukari ve Asagikilise mahallelerinde bulunan gayrimuslimlerin yas araligi

0-9 yas aralig 10-70 yas aralig 70-90 yas araligi
Yukarikilise (312 nifus) 99 200 13
Asagikilise (184 nifus) 63 114 7

Cizye defterleri gayrimUslim unsurlarin vergi yukimlGlGgini belirlemesinden dolayl sosyo-
ekonomik hayata dair 6nemli bilgiler ihtiva etmektedir. Cizye, Il. Mahmud déneminde yapilan
diizenleme ile gelir durumuna gore 60 ala, 30 evsat, 15 kurus edna olarak siniflandiriimisti. Tasnifin
neye gore yapildigina dair cizye defterinde bir kayit veya aciklama olmamakla beraber ala sinifinin bir
meslege sahip oldugu, edna yani en alt diizeyin ise daha ¢ok yeni mikellef oldugu ve bir meslege sahip
olmadigi anlasiimaktadir. Asagikilise mahallesinde, ala sinifa mensup kisiler 18 kisi olup her meslekten
kimseler bulunmakta, cogunlugu ise esnaf grubu olusturmaktadir. Ald sinifinin yas ortalamasina
bakildiginda en yaslisi 68, en genci 22 yasindadir. 22 yasinda olan bu kisinin meslegi kaydedilmemistir.
Evsat sinifi ise en kalabalik grup olup her meslekten kisiler bulunmaktadir. Asagikilise mahallesinde
edna sinifi ahalisi daha ¢ok 10-20 yas araliginda, evsat ve dladan birini ogludur. Cogunlugunun meslegi
belirtiimemekle birlikte i¢lerinde giraklik yapanlar ¢gogunluktadir.

Yukarikilise mahallesinde ala sinifina mensup kisiler genel nifusa oranla oldukga az olup 25
kisidir. Bir kisi disinda hepsinin meslegi yazilmistir ve agirhgini esnaf grubu olusturmaktadir. Niifusun
blylk kismini ise evsat yani orta kesim teskil etmektedir. Edna olan grup ise daha ¢ok ala ve evsat
sinifina mensup kisilerin cocuklari veya bir meslek erbabinin yaninda bulunan giraklardir. Bununla
birlikte babanin alt sosyal statiide, ¢ocugunun yiliksek ekonomik sinifta oldugu durumlarda soz
konusudur. Ornegin, baba 75 yasinda edna sinifina mensupken oglu 42 yasinda tiiccar olup ala
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kategorisindedir. Diger yandan geliri belirli bir miktarin altinda bulunan kimseler cizye vergisinden
muaf tutulmaktaydi. Bu anlamda Yukarikilise mahallesinde herhangi bir sinifa dahil edilmeyip fakirl-
mal olarak kaydedilen 3 kisi bulunmakta olup, bu kimselerin yaslari 75 ve zeridir.

Gayrimuslim unsurlarin cizye vergileri, mesleklerine gore tayin edildiginden hazirlanan
defterlerde kisilerin ge¢im kaynaklari da belirtilmekteydi. Bu durum bolge gayrimislimlerinin sosyo-
ekonomik yapisi hakkinda bilgi vermesi bakimindan 6énem arz etmektedir. Alaiye Asagikilise mahallesi
gayrimislimlerinin meslekleriicerisinde 1 kocabas, 1 kahya ve 1 papaz bulunmaktadir. Bunlarin disinda
ahali, kuyumcu (4), degirmenci (1), amele (1), duvarci (5), demirci (6), babuscu (2), cergi (2), ilingir (2),
boyaci (1), kalayci (5), berber (2), terzi (6), cibikei (2), kesis (1), basmaci (1), balikgi (1), ekmekgi (1) gibi
cesitli mesleklere sahiptir. Sehrin bir ticaret sehri olmasindan da kaynakli olarak en kabalik ntfusu 19
kisi ile tlccarlar teskil etmektedir. Bunun yaninda yaklasik 11 kisi ise ¢esitli mesleklerde giraklik
yapmaktadir. 9 kisi ise esnaftan seklinde kaydedilmis fakat meslekleri belirtiimemistir. Alaiye’nin bir
deniz sehri olmasinin verdigi avantaj ile gemicilik ve kayikgilik meslegi ile mesgul olan 1’er kisi
bulunmaktadir.

Yukarikilise mahallesinde 1 ruhban bulunmaktadir. Bunun disinda cgergi (12), demirci (4), terzi
(9), kantarci (1), ¢irak (5), degirmenci (1), berber (3), ekmekgi (5), tiifenkgi (1), bayrakgei (2), duvarci (15),
marangoz (7), tifenkgi (1) vardir. En kalabalik niifusu ise 29 kisi ile tliccarlar teskil ederken onu 20 kisi
ile kalaycilik izlemektedir. Sehrin bir deniz kenti olmasi dolayisiyla gemicilik ve balikgilik meslekleri
beklense de balik¢ilik yapan sadece 2 kisi vardir.

Tablo 3: Alaiyye’de bulunan gayrimislim niifusun mesleki dagilimlari

Asagikilise Yukarikilise
Kocabasi 1 1
Kahya 1
Papaz 1
Tuccar 19 29
Kuyumcu 4
Degirmenci 1 1
Amele 1
Duvarci 5 15
Demirci 6 4
Babuscu 2
Cergi 2 12
Cilingir 2
Boyaci 1
Kalayci 5 20
Berber 1 3
Terzi 6 9
Cibikel 2
Kesis 1
Basmaci 1
Balikgl 1 2
Ekmekegi 1 5
Cirak 11 5
Esnaftan 9
Gemici 1
Kayikel 1
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Kantarci
Tufenkgi
Bayrakgl
Marangoz

NN

Alaiye Yukari ve Asagikilise mahallerindeki Rumlara dair tutulan cizye defterinin sonuna
Manavgat, Alaiye ve ibradi kazalarina gelerek ticaretle mesgul olan yabanci reayanin da kayitlari
tutulmustur. Buna gore bolgede 18 yabanci reaya bulunmakta olup blyik kismi Kibris’hdir. Fakat bu
kisilerin ticaretten ziyade bélgeye kalfalik veya ¢iraklik yapmak icin geldigi anlasilmaktadir. Oyle ki 14
kisi edna sinifina mensup olup bir meslek sahibinin yaninda girak olarak ¢alismaktadir. Digerlerinden
ise yine 2 kisi kalfa olup evsat sinifina mensupken 1 kisi dogrudan kendi meslegini icra etmekte ve
boyacilik yapmaktadir. Dolayisiyla bolgeye ticaret amagh gelmis olarak kaydedilen kisiler meslek
o6grenmek maksadiyla gelmis, yaslari kiicik, edna sinifina mensup kisilerdir.

SONUC

Tanzimat Fermani ile birlikte ahaliden her kisinin malina ve kudretine uygun vergi tayin olunup
kimseden fazla para talep edilmeyecegi ilan edilmisti. Buna uygun olarak Fermanin ilanindan sonra
Tanzimat’in uygulandigl yerlerde vergi sayimlari yapiimisti. Ele alinan cizye defteri de bu tir
sayimlardan birisi olup Alaiye’de Yukari ve Asagikilise mahallerinde bulunan gayrimuslim nifus ile
bolgeye disaridan gecici olarak gelen halki kayit altina almistir. Ancak bu sayim sadece bir cizye sayimi
olarak gergeklestiriimemis, vergi verme yukimluligl olmayanlar da kayit altina alinmistir. 1 ile 90 yas
arasini kayit altina alan defter, adeta bir nlifus defteri 6zelligi gostermektedir. Bu nedenle de Tanzimat
doneminde Alaiye’de bulunan gayrimislim nifusun tespit edilmesi noktasinda ehemmiyet arz
etmektedir.

Tanzimat'in hemen sonrasinda Yukari ve Asagikilise mahallelerinde toplamda 496 erkek niifus
bulunmaktadir. Bu oran onceki ve sonraki kayitlarla karsilastirildiginda mahallenin niifus agisindan
belirli bir istikrar icerisinde oldugunu sdylemek miimkiindiir. Oyle ki 1830’lardan yiizyilin sonuna kadar
nifusta biyuk bir degisiklik yasanmamistir. Ta ki 1914’te ciddi bir artis s6z konusudur. Diger taraftan
Rum nifusun oldukga geng bir orana sahip oldugunu sdylemek mimkindir. Cogunlukla tliccar,
duvarci, kalayci, esnaf, demirci, terzi ve ¢erci mesleklerine mensup olan ahalinin ortalama bir ekonomik
yapiya sahiptir. Oyle ki her iki mahalle ahalisi de biiyiik oranda evsat sinifina mensuptur. Al3, genel
nifusa oranla oldukga azken edna da zaten ala veya evsat grubuna mensup olanlarin ¢ocuklaridir.
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EK 1:

2/ Ber mukteza-yi emr ve irade-i mizacmuade cenab-i hazret-i milukane bu defa Tanzimat-1 Hayriye usul-i
mehasin simuli iktizasinca Alaiyye sancaginin nefs-i kasabasinda kain mahallatta olarak mevcud bulunan reaya

ile evladlarinin sinn ve esgalleri ve temettuatlarina gore ve istihkak-1 hakikiyeleri lizere sinufu beyan olunarak
miiceddeden Bi’t-tahrir tanzim kilinan Defteridir ki ber vech-i ati zikr ve beyan olunur. Nefs-i kasaba-i liva-i

mezbur.

Mahalle-i Asagi Kilise

Hane 1 A(la): Orta boylu,
kara biyikli, Kocabasi,
Acicenli veled-i Acileftar:
Sinn 42.

2, (ed)na: Mersumun
oglu sabemred Rikta
veled-i mersum sakir

tlccar: Sinn 13

3, (ed)na: Diger oglu
Kiryako: Sinn 11

4, Diger oglu Yorgi: Sinn 7

5, Diger oglu Kostantiye:
Sinn 4

6, (evsa)t: Mersumun
kardasli, uzun boylu, kara
biyikli, Sekreb veled-i
Leftar: Sinn 25

Hane 2, 7, (evsa)t: Uzun
boylu, kumral biyikli,
kahya Dimitri veled-i
istefan: Sinn 51

8, (ed)na: Mesfurun oglu
uzun boylu sabemred
vasil veled-i Dimitri: Sinn
15

Hane 3, 9, (evsa)t: Orta

10, Mersumun oglu

11, Diger oglu kara Dimi:

Hane 4, 12: Orta boylu,

i mesfur: Sinn 5

boylu, kir biyikli temirci
Yani veled-i Sava: Sinn 55

oglu Sabemred Sava
veled-i mesfur: Sinn 14

boylu, kara biyikli, | Kostantiye: Sinn 5 Sinn 2 kir biyikli, Kiryako veled-i
kuyumcu Yani veled-i Yorgi: Sinn 70

Yakomi: Sinn 35

Hane 5, 13, (evsa)t: | Hane 6, 14, (evsa)t: Orta | Hane 7, 15, (ed)na: Orta | 16, (ed)na: Mersumun
Mersumun oglu orta | boylu kumralca, taze | boylu, kir biyikli, | oglu Divarci Komi veled-i
boylu  kumral  biyikli | biyikli degirmenci Estoli | ameleden Yorgi veled-i | mesfur: Sinn 13
kuyumcu Mihayil veled-i | veled-i Yani: Sinn 23 Komi: Sinn 51

Kiryako: Sinn 35

17, Diger oglu Sirb veled- | Hane 8, 18, A(la): Uzun | 19, (ed)na: Mersumun | 20, (evsa)t: Mersumun

biraderi divarci uzun
boylu leftar veled-i sava:
Sinn 50

Hane 9, 21, a(la): Uzun | 22, (ed)na: Mersumun | 23, Diger oglu Evgiro: Sinn 7
boylu, kumral biyikl, | oglu bereci: Sinn 10

temirci  Yorgi veled-i

Bereci: Sinn 40

3/

24, Diger oglu Bedros:
Sinn 4

Hane 10, 25, (evsa)t:
Uzun boylu, kir biyikli,
divarci  Dimitri veled-i
Yani: Sinn 55

26, (ed)na: Mersumun
oglu orta boylu ter biyikli
babuscu sakirdi Yani:
Sinn 16

Hane 11, 27, (evsa)t: Orta
boylu sari biyikh terlak
Ligori veled-i istoli: Sinn
25

Hane 12, 28, A(la): Orta
boylu, kir biyikli esnafdan

29, (evsa)t: Mersumun
oglu orta boylu kara

30, (ed)na: Diger oglu
sabemred terzi sakirdi

31, (ed)na: Mesfurun
kardasi orta boylu az
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Aci Kostantiye veled-i
Yani: Sinn 66

biyikh esnaftan aci yani
veled-i mesfur: Sinn 24

bakkal
Sinn 16

veled-i mesfur:

kumral  biyikh  bavlu
veled-i Yani: Sinn 49

Hane 13, 32, A(la): Orta

33, (ed)na: Mersumun

34, Diger oglu Dimitri

Hane 14, 35, (ed)na

Uzun boylu, kara biyikli,
cerci Estori veled-i
bereci: Sinn 45

oglu Anastas: Sinn 13

Sinn 6

boylu, kumral biyikli, | hemiseri oglu Leftar | veled-i Yorgi: Sinn 6 Neccar sakirdi sabemred
Yazici Yorgaki veled-i Aci | veled-i Yorgi: Sinn 10 Yorgi veled-i Yani: sinn 13
Nikola: Sinn 22

Hane 15, 36, (evsa)t: | 37, Mesfurun oglu | 38, Diger oglu Karalay: | Hane 16, 39, (evsa)t:
Timilrcd  uzun boylu, | Dimitri veled-i mesfur: | sinn1 Uzun boylu kara biyikli
cubur az biyikh yorga ki | sinn5 Divarci Aci Ergiri veled-i
veled-i mihayil: sinn 45 Nikoli: Sinn 50

Hane 17, 40, (ed)na: | 41, (ed)na: Mesfurun | 42, Diger oglu bereci: | 43, Diger oglu Yorgi: Sinn

1

Hane 18, 44, A(la): Uzun
boylu kara biyikli tiiccar
Dimitri veled-i Aci yorgi:
Sinn 35

45, Mesfurun oglu Yorgi:
Sinn 2

Hane 19, 46, (ed)na: Orta
boylu ak sakalli kiyici ve
tlccar aci yani veled-i aci
Nikola: Sinn 70

47, (evsa)t: Mesfurun
oglu orta boylu kumral
biyikli  neccar sakirdi
veled-i Aciyan: Sinn 24

s.4

48, (ed)na: Diger oglu
carebru orta boylu tlccar
Mihail veled-i Aciyani:
Sinn 18

Hane 20, 49,(evsa)t: Orta
boylu kumral biyikh kiyici
Dimitri veled-i Yorgi: Sinn
35

Hane 21, 50, a(la): Orta
boylu kumral  biyikh
cilingir Bandeli veled-i
istefan: Sinn 27

Hane 22, 51, (evsa)t:
Mesfurun kardasi uzun
boylu kara biyikli tiiccar
kostantiye vele-i istefan:
Sinn 30

52, Mesfurun oglu
istefan: Sinn 1

53, (ed)na: Mesfurun
kardasi orta
boylusapemred yani

veled-i istefan: Sinn 15

Hane 23, 54, (evsa)t: Orta
boylu kirca kara biyikh
kuyumcu  Konstantiyye
veled-i Luzi, Sinn 55

Hane 24, 55: Uzun boylu
kir sakalli baskal veled-i
yorgi: Sinn 75

boylu, kumral biyikli
kalayci Fili veled-i Sava:
Sinn 40

oglu sabbemred sava
veled-i mesfur: Sinn 12

Konstantiye: Sinn 6

56, (ed)na: Mesfurun | Hane 25, 57, (evsa)t: | Hane 26, 58, (evsa)t: | Hane 27,59, (ed)na: Orta
oglu orta boylu | Uzunca boylu kir biyikli | Mesfurun sakirdi uzun | boylu  kumral  biyikh
sabbemred yorgi veled-i | boyaci Adnas veled-i | boylu kumral biyikl Betro | tliccar Leftar  veled-i
mesfur: Sinn 17 aslan: Sinn 65 veled-i Peres: sinn 22 Yorgi: Sinn 35

Hane 28, 60, (ed)na: Kisa | 61, (ed)na: Mesfurun | 62, Diger oglu | 63, Diger oglu Yorgi: Sinn

2

Hane 29, 64, (evsa)t:

Hane 30, 65, (evsa)t: Orta

66, Mesfurun oglu

67, Diger oglu Yorgi: Sinn

Sinn 60

Banayot veled-i mesfur:
Sinn 18

Uzunca boylu kir biyikli | boylu kara biyikh kalayci | Dimitri: Sinn 3 1

tiiccar Istefan veled-i | yani veled-i Sava: Sinn 32

Yorgi: Sinn 65

Hane 31, 68, (evsa)t: Orta | 69, (ed)na: Mesfurun | 70, (ed)na: Mesfurun | 71, (ed)na: Mesfurun
boylu kir biyikh tiiccar Aci | oglu orta boylu | diger oglu cilingir yorgi | diger oglu kostantiye
Anton veled-i Kostantiye: | sabbemred tlccar | veled-i mesfur: Sinn 14 veled-i mesfur: Sinn 13
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Hane 32, 72, (evsa)t: Orta

boylu  kumral  biyikh
timlrcli Leftar veled-i
Manol: Sinn 38

Hane 33, 73, (evsa)t:
Uzunca boylu kir biyikh
ticcar Manol veled-i
Vasil: Sinn 65

74, (evsa)t: Mesfurun
oglu orta boylu incew
kara biyikli tiiccar Avram:
Sinn 24

75, (evsa)t: Mesfurun
diger oglu uzunca boylu
Carabro berber sakirdi
vasil veled-i mesfur: Sinn
17

76, (ed)na: Diger oglu
sabemred neccar sakirdi

77, (ed)na: Diger oglu
sabemred kalayci sakirdi

78, Diger oglu Sava: Sinn
7

Hane 34, 79, (ed)na:
Mesfurun kardasi orta

oglu Dimitri: Sinn 10

Uzun boylu kumral biyikli

Sinn 4

Dimitri: Sinn 15 Betro: Sinn 10 boylu kir biyikh berber
Sekreb veled-i vasil: Sinn
75

80, (ed)na: Mesfurun | Hane 35, 81, (evsa)t: | 82, mesfurun oglu Sava: | 83, Diger oglu yani: Sinn 1

sava: Sinn 80

biyikli hekim Sava: Sinn
35

gemici Kiryako veled-i

Yani: Sinn 40
Hane 36, 84: Uzunca | 85, (ed)na: Mesfurun | 86, (ed)na: Diger oglu | 87, Diger oglu Baskac:
boylu kir biyikh terzi sava | oglu sabbemred terzi | Leftar neccar sakirdi: | Sinn 8
veled-i Yani: Sinn 55 sakirdi  Yani  veled-i | Sinn 12

mesfur: Sinn 15
Hane 37, 88: Orta boylu | 89, (evsa)t: Mesfurun | 90, (ed)na: Mesfurun | 91, Diger oglu kostantiye:
kir sakalli Manol veled-i | oglu orta boylu kara | oglu Manol: Sinn 10 Sin 8

Hane 38, 92, (evsa)t: Orta
boylu kara biyikli cergi
Aslan veled-i sava : Sinn

Hane 39, 93, a(la):
Uzunca boylu kir biyikli
esnaftan nikola veled-i

94, (ed)na: Mesfurun
oglu orta boylu
sabbemred terzi sakir(di)

Hane 40, 95, (evsa)t: Orta
boylu  kumral  biyikli
cibikel Yorgi veled-i Sava:

Mesfurun kardasi orta
boylu kara sakalli kesis
Matyos veled-i Sava: Sinn
24

diger kardasi orta boylu
sabbemred terzi ciragi
yani veled-i mesfur: Sinn
15

boylu kir biyikli esnaftan
Yorgi veled-i Yani: Sinn 55

40 yani: Sinn 68 yani veled-i mesfur: Sinn | Sinn 28
14
s.6
Hane 41, 96, (evsa)t: | 97, (ed)na: Mesfurun | Hane 42,98, a(la): Orta | Hane 43, 99, a(la): Orta

biyikh
veled-i

boylu  kumral
divarci  Sava
bereci: Sinn 38

100, Mesfurun  oglu
bereci: Sinn 8

101, Diger oglu Leftar:
Sinn 6

102, Diger oglu Yani: Sinn
4

103, Diger oglu Dimitri:
Sinn 2

104, Diger oglu
kostantiye: Sinn 6

Hane 44, 105, (evsa)t:
Uzun boylu kir biyikl
cibikci atnas veled-i aci
Leftar: Sinn 51

106, (ed)na: Mesfurun
oglu, orta boylu
sabbemred Leftar: Sinn
14

107, Diger oglu: Sinn 7

tlccar Yorgi veled-i Kirye:
Sinn 80

biyikli tliccar aci kirye
veled-i Yorgi: Sinn 35

Hane 45, 108, (evsa)t: | 109: Mesfurun oglu | Hane 46,110, (evsa)t: | Hane 47, 111, (ed)na:
Orta boylu kumral biyikh | Leftar: Sinn 1 Orta boylu sart biyikh | Uzun boylu kir biyikh
babuscu Aci Nikola veled- tlccar Luzi veled-i Nikoli : | kayikgt  Yorgi  veled-i
i Aci Leftar: Sinn 28 Sinn 25 Dimitri: Sinn 52

Hane 48, 112, (ed)na: | 113, (evsa)t: Mesfurun | 114, Mesfur Aci Kiryenin | 115, (ed)na: Mesfur
Orta boylu ak sakalli | oglu orta boylu kara | oglu Yorgi: Sinn 3 Yorginin diger oglu orta

boylu kara biyikli dikici
Vasil: Sinn 25
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Hane 49, 116, (evsa)t:
Orta boylu kumral biyikli
berber satiimis veled-i
Yorgi: Sinn 40

117, Mesfurun  oglu
Yorgi: Sinn 5

118: Diger oglu Sekreb:
Sinn 4

119, Diger oglu Bedros:
Sinn 3

s.7

Hane 50, 120, (ed)na:
Orta boylu ak sakall
tlccar kostantiye veled-i
Yani: Sinn 79

121, (evsa)t: Mesfurun
oglu orta boylu kirca
biyikh tlccar Yani: Sinn
45

Hane 51, 122, (evsa)t:
Orta boylu kumralca kara
biyikh kuyumcu Kiryako
veled-i Dimitri: Sinn 35

123, Mesfurun oglu Yani:
Sinn 3

124, Diger oglu Dimirti:
Sinn 1

Hane 52, 125, (evsa)t:
Uzunca boylu kara
kumral  biyikli  dikici
Anastas veled-i Bersofa:
Sinn 38

126, Mesfurun  oglu
Bersofa: Sinn 3

127, Diger oglu Estorili:
Sinn 2

128, Diger oglu kara
Lami: Sinn 1

Hane 53, 129, (evsa)t:
Uzun boylu kumral biyikli
basmaci  Luzi veled-i
yorgi: Sinn 50

130, (ed)na: Mesfurun
oglu yorgi: Sinn 9

131, Diger oglu Tugben
Kostantiye: Sinn 2

132, Diger oglu tugben
Bereci: Sinn 2

Hane 54, 133, (evsa)t:
Mesfurun kardasli uzun

boylu  kumral  biyikh
basmaci Kostantin veled-
i Yorgi: Sinn 48

134, Mesfurun oglu
Yorgi: sinn 2

Hane 55, 135, (evsa)t:
Orta boylu kumral biyikli
kalayct  Nikoli veled-i
Kostantiye: Sinn 30

136, Mesfurun  oglu
Yorgi: Sinn 2

Hane 56, 137, (evsa)t:
Uzun boylu kirca biyikli
ticcar  yani  veled-i
Kostantiye: Sinn 45

138, (evsa)t: Mesfurun
oglu uzun boylu ter biyikh
Dimitri: Sinn 16

Hane 57, 139, (evsa)t:
Uzun boylu kara biyikli
balikgl bereci veled-i Aci
Kostantiye: Sinn 35

140, Mesfurun  oglu

Hane 58, 141, a(la): Uzun

Hane 59, 142, (evsa)t:

143, Mesfurun  oglu

veled-i Yorgi: Sinn 33

Betro: Sinn 25

kostantiye veledi Betro:
Sinn 14

Anastas: Sinn 2 boylu kir biyikli esnaftan | Orta boylu tlgsiz | Kiryako: Sinn 8

Aci Arslan veled-i Sava: | Etmekci Yorgi veled-i

Sinn 60 Kiryako: Sinn 55
s.8
Hane 60, 144, (evsa)t: | Hane 61, 145, (evsa)t: | 146, (ed)na: Mesfurun | Hane 62, 147, (evsa)t:
Orta boylu kumral sarica | Orta boylu kara biyikli | kardasi orta boylu | Orta boylu sari biyikli
biyikh  terzi mir Sava | timlrci vasil veled-i | sabemred terzi ¢iragl | temircl aci Leftar veled-

i bereci: Sinn 40

148, Mesfurun  oglu
Dimitri: Sinn 3

149, Diger oglu bereci:
Sinn 1

Hane 63, 150, a(la)
mesfurun kardasi uzun
boylu kara biyikl terzi Aci
Siyeros Veled-i bereci:
Sinn 36

151, Mesfurun  oglu
bereci: Sinn 5

152, Diger oglu Nikola:
Sinn 3

Hane 64, 153, (evsa)t:
Uzunca boylu kara kir
biyikli terzi mihayil veled-
i Yorgi: Sinn 40

154, Mesfurun  oglu
Yorgi: Sinn 5

155, Diger oglu Estofi:
Sinn 1
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Hane 65, 156, (evsa)t:
Orta boylu kir biyikli
tlccar aci Nikola veled-i
Yorgi: Sinn 45

157, Oglu Yani: Sinn 3

158, Diger oglu Yorgi:
Sinn 1

Hane 66, 159, a(la): Orta
boylu kara biyikli
esnaftan aci Yorgi veled-i
Dormes: Sinn 30

160, Mesfurun  oglu
isterani: Sinn 1

Hane 67, 161, a(la): Uzun
boylu kir kara biyikh
tliccar aci Nikola veled-i
Yorgi: Sinn 50

Hane 68, 162, a(la):
Mesfurun kardasl orta
boylu kara sakalli
esnaftan Kostantiye: Sinn
44

163, (ed)na: Mesfurun
oglu Yorgi: Sinn 11

164, Diger oglu Nikola:
Sinn 8

165, Diger oglu Dimitri:
Sinn 5

166, Diger oglu Iistavri:
Sinn 4

167, Diger oglu Ergiro:
Sinn 2

boylu sarica  kumral
biyikh terzi yani veled-i
Acisava: Sinn 68

Sinn 1

s.9

168, (evsa)t: Mesfurun | Hane 69, 169, a(la): Uzun | 170, Karindasi orta boylu | 171, (ed)na: Mesfur
diger karindasi uzun | boylu kara biyikl kalayci | Cadebru kalayci Luka | kalayci Dimitrinin Kayni
boylu ter biyikli ticcar | Dimitri veled-i Mihayil: | veled-i mesfur: Sinn 22 sabemred yorgi veled-i
siret veled-i Yorgi: Sinn | Sinn 35 Aslan: Sinn 11

20

Hane 70, 172, (evsa)t: | 173, (ed)na: Mesfurun | 174, Diger oglu Yani: Sinn | 175, Diger oglu Istofi:
Uzun boylu kir biyikl | oglu Yorgi: Sinn 10 7 Sinn 1

tlccar kostantiye veled-i

Yorgi: Sinn 60

Hane 71, 176, a(la): Orta | 177, Oglu Sava: Sinn 3 178, Diger oglu Betro: | 179, (evsa)t, Mesfurun

karindasi terzi aci yorgi
veled-i Sava: Sinn 25

Hane 72, 180, a(la):
Uzunca boylu kara biyikh
esnaftan Dimitri veled-i
istefan: Sinn 53

181, (ed)na, mesfurun
oglu istefan: Sinn 9

182, (evsa)t: Mesfurun
yegeni uzunca boylu ter
biyikh yani veled-i
Satilmis: Sinn 21

183, (ed)na: Mesfurun
karindasi orta boylu
sabemred gemici sakirdi
istefan veled-i Satilmis:
Sinn 13

Hane 73, 184, (evsa)t:
Ortaca boylu kara sakall
papaz Mihayil veled: Sinn
40

s. 12

Mahalle-i Yukarikilise

Hane 1, 1, (evsa)t: Orta
boylu kirca sari sakall

Mersumun
boylu

2, (ed)na:
oglu uzun

Hane 2, 3, (evsa)t: Orta
boylu kumral sakall

4, Mersumun oglu isak:
Sinn 4

boylu ak sakalli Aci Yorgi

uzunca boylu sari biyikl

ruhban istavri veled-i | sabemred piri: Sinn 17 tliccar Nikola veled-i isak:

piri: Sinn 55 Sinn 32

5, (evsa)t: Mesfurun | Hane 3, 6, (ed)na: Uzunca | 7, Mesfurun oglu | Hane 4, 8, (evsa)t: Orta
yegeni orta boylu ak | boylu kir biyikh balik¢l | Kostantiye: Sinn 3 boylu karaca ince biyikli
biyikh  Dimitri  veled-i | sava veled-i Mihayil: Sinn cerci Yorgaki veled-i aci
Yani: Sinn 55 45 Keyli: Sinn 25

Hane 5,9, (ed)na: Uzunca | 10, a(la): Mesfurun oglu | 11, (evsa)t Diger oglu oglu uzun

boylu kara biyikh
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veled-i aci Sekreb: Sinn
75

esnafdan Aci Sekri: Sinn
42

esnaftan aci Dimitri: Sinn
39

12, (evsa)t: Diger oglu

13, (ed)na: Diger oglu

Hane 6, 14, (ed)na: Orta

15, (ed)na: Mesfurun

orta boylu ter biyikli | orta boylu ter biyikli | boylu kir biyikh kalayci Fili | oglu orta boylu ter biyikh

tlccar Tiro: Sinn 24 Kostanyiye: Sinn 19 veled-i Leftar: Sinn 55 kalayci Lefter: Sinn 16

16, (ed)na Diger oglu sabbemred | 17, Diger oglu Bereci: | Hane 7, 18, (evsa)t: Kisa

Sava: Sinn 11 Sinn 2 boylu karaca kumral

biyikli divarci yorgi veled-
i Anceli: Sinn 45

19, (ed)na: Mesfurun | 20, Diger oglu Anceli: | 21, Diger oglu Sava: Sinn | Hane 8, 22, (evsa)t:

oglu Benayod: Sinn 11 Sinn 8 4 Uzunca boylu kara biyikli
tliccar Dimitri  veled-i
Yani: Sinn 35

23, Mesfurun oglu Yani:
Sinn 4

Hane 9, 24, (evsa)t: Orta
boylu kumjral  biyikli
marangoz atnas veled-i
aci Kirya: Sinn 35

25, Mesfurun oglu Kirya:
Sinn 2

Hane 10, 26, (evsa)t: Orta
boylu kara biyikli ticcar
arabi veled-i Kiryako:
Sinn 40

27, Mesfurun oglu
Kiryako: Sinn 6

28, Diger oglu Baskal:
Sinn 3

biyikli marangoz aci yorgi
veled-i Yevami: Sinn 45

s. 13
Hane 11, 29, (evsa)t: Orta | 30, (evsa)t: Mesfurun | Hane 12, 31, (ed)na: Orta | 32, Mesfurun oglu
boylu kir biyikh tiiccar | orta boylu kumral biyikli | boylu sari biyikh gergi aci | Yakomi: Sinn 1
sava veled-i Nikola: Sinn | Yorgi: Sinn 22 sekri veled-i Aci Yakomi:
55 Sinn 35
Hane 13, 33, (evsa)t: | 34, (ed)na: Mesfurun | 35, Diger oglu Yani: Sinn | 36, Diger oglu Aleksame:
Uzunca boylu kumral | oglu Kostantiye: Sinn 9 5 Sinn 3

Hane 14, 37, Orta boylu
kara biyikli esnafdan Aci
Sava veled-i Nikola: Sinn
42

38, (ed)na: Mesfurun
oglu Nikola: Sinn 9

39, Diger oglu Estefa:
Sinn 7

40, Diger oglu Yorgi: Sinn
4

Hane 15, 41, (evsa)t: Orta
boylu kara biyikh kalayci
Toma veled-i Yakomi:
Sinn 45

42, Mesfurun oglu
Anastas: Sinn 4

Hane 16, 43, Merd
apostol oglu Panayot:
Sinn 5

Hane 17, 44, a(la):
Uzunca boylu kumral
biyikli esnaftan aci Nikola
veled-i aci Yorgi: Sinn 35

45, Mesfurun oglu Yorgi:
Sinn 2

46, (evsa)t: Mesfurun
kardasi uzunca boylu
Carebru cer¢i aci Fili
veled-i aci Yorgi: Sinn 18

Hane 18, 47, (evsa)t: Orta
boylu sari biyikli kalayci
Kostantiye veled-i Yorgi:
Sinn 28

Hane 19, 48, (evsa)t: Orta
boylu kir biyikh kalayci
Nikola veled-i Luzi: Sin 55

49, (ed)na: Mesfurun
oglu kisa boylu ter biyikh
kalayci Luzi: Sinn 18

50, (ed)na: Diger oglu
Dimitri: Sinn 9

Hane 20,51, (evsa)t:
Mesfurun yegeni orta
boylu kara biyikh kalayci
aci luzi veled-i aci istoli:
Sinn 25

Hane 21, 52, (evsa)t:
Uzun boylu kara biyikli
kalayci kostantiye veled-i
Nikola

Sinn 35
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53, Mesfurun oglu vasil:
Sinn 4

Hane 22, 54, (ed)na: Orta
boylu sabbemred Yorgi

Hane 23, 55, (evsa)t:
Uzunca boylu kara biyikl

56, (ed)na: Kardasl
sabemred Yorgi: Sinn 14

Kiryoki

Uzun boylu kara biyikh

oglu Dimitri: Sinn 9

veled-i Dimitri: Sinn 15 temilrci elya veled-i
Nikola: sinn 25
57, (ed)na: Diger kardasi | Hane 24, 58, (evsa)t: | 59, (ed)na: Mesfurun | Hane 25, 60, (evsa)t: Orta

boylu kir biyikhi Dikici yani

biyikli dikici Yorgi: sinn 22

boylu  kumral  biyikh
marangoz aci sava veled-
i Aci Kirya: Sinn 35

) tlccar vyorgi veled-i veled-i Yorgi: Sinn 62
Sinn 11 Dimitri: Sinn 35
s.14

61, (evsa)t: Mesfurun | 62, Diger oglu Bedros: | Hane 26, 63, (evsa)t: | Hane 27, 64, a(la): Orta
oglu orta boylu kara | Sinn6 Mesfurun damadi orta | boylu kirca biyikli terzi

Aslan veled-i Bereci: Sinn
45

65, (ed)na: Mesfurun
oglu sabemred Yani: Sinn
12

66, Diger oglu bereci:
Sinn 6

67, Diger oglu Yakami:
Sinn 3

68, Mesfurun
istavri: Sinn 8

yegeni

Hane 28, 69, (evsa)t: Orta
boylu kir biyikh ticcar
Betro veled-i Yorgi: Sinn
50

70, (evsa)t: Mesfurun
oglu sabemred Yorgi:
Sinn 17

71, (ed)na: Diger oglu
Astarafi: Sinn 10

72, Diger oglu Yakomi:
Sinn 3

Hane 29, 73, a(la): Orta
boylu kir sakalli esnaftan

74, a(la): Mesfurun oglu
orta boylu sari kumral

75, Mesfurun oglu Atnas:
Sinn 3

76, (ed)na: Diger mesfur
Atanasin oglu orta boylu

12

kantarci Atanas veled-i
Aci Yorgi: Sinn 30

Aci Atanas veled-i | biyikli esnaf Dimitri: Sinn carebru esnaf Aci Yani:
Dimitri: Sinn 60 33 Sinn 21

77, (ed)na: Diger oglu | Hane 30, 78, (evsa)t: Kisa | 79, Mesfurun oglu Yorgi: | 80, (ed)na: Mesfurun
sabemred Aci Luka: sinn | boylu  kumral  biyikli | Sinn 1 yegeni orta boylu

sabemred Yorgi veled-i
Aci Yavli: Sinn 15

81, (ed)na: Mesfurun
diger yegeni sabemred
temirci c¢iragl  bereci
veled-i Aci Bavlu: Sinn 13

Hane 31, 82, (evsa)t: Orta
boylu kara biyikli kalayci
Kostantiye veled-i Sava:
Sinn 35

83, Mesfurun oglu Sava:
Sinn7

84, Diger oglu Bedro:
Sinn 4

s.15

85, Mesfurun uzun boylu
ak sakalli Yorgi veled-i
Ese: Sinn 85

Hane 32, 86, (evsa)t: Orta
boylu kumral biyikli kiyici
Ergiro veled-i Aci Yani:
Sinn 45

87, Mesfurun oglu Luka:
Sinn 4

88, (ed)na: Mesfurun
kardasi orta boylu kir sari
biyikh balikgl Yorgi: sinn
42

89, (evsa)t: Mesfurun
diger kardasi orta boylu
kara ince biyikh cgergi
istavri: Sinn 26

Hane 32, (ed)na: Orta
boylu kir biyikli Nikola
veled-i Emin: Sinn 30

Hane 33, 90, a(la): Orta

boylu kara biyikli
esnaftan Yani veled-i Aci
Aslan: Sinn 35

91, Mesfurun oglu Aslan:
Sinn 3

Hane 34, 92, a(la): Uzun

boylu  kumral  biyikh
tlccar banayot veled-i
Yorgi: Sinn 42

93, Mesfurun oglu Yorgi:
Sinn 3

94, Diger oglu Nikola:
Sinn 1

Hane 35, 95, a(la):
Uzunca boylu kumral
biyikh tliccar Sava veled-i
Yorgi: Sinn 39
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96, Mesfurun oglu Yorgi:
Sinn 4

97, Diger oglu Dimitri:
Sinn 1

Hane 36, 98, fakir’tl-mal:
Orta boylu ak sakall Yani
veled-i Sekri: Sinn 90

99, (evsa)t: Mesfurun
damadi orta boylu kir
biyikli  Serayor  Erilef
veled-i yorgi: Sinn 45

100, Mesfurun  oglu
Yorgi: Sinn 6

101, Mesfurun diger
damadi orta boylu kir
sakalli  Divarci  Anton
veled-i Yorgi: Sinn 60

102, Mesfurun oglu
Yorgi: Sinn 6

Hane 37, 103, (evsa)t:
Uzun boylu kumral biyikl
cerci Mentes veled-i Aci
Yani: Sinn 38

104, Mesfurun  oglu
Dimitri: Sinn 6

105, Mesfurun diger oglu
Yani: Sinn 4

106, Diger oglu
Kostantiye: Sinn 1

107, (evsa)t: Orta boylu
kir biyikh divarci cergi
misel veled-i yani: Sinn
20

Hane 38, 108, Fakir'ul-
hal: Orta boylu ak sakalli
degirmenci Istoni veled-i

kardasi orta boylu ter
biyikh Yorgi: Sinn 17

Orta boylu kumral kara
biyikli  timirci  aslan
veled-i Manol: Sinn 42

Orta boylu sari kumral
biyikh  berber  beres
veled-i Kiryako: Sinn 52

Yani: Sinn 80

s.16

109, (evsa)t: Mesfurun | 110, Mesfurun oglu | Hane 39, 11, (evsa)t: Orta | Hane 40, 112, (evsa)t:
damadi  Serayo orta | istofi: Sinn 1 boylu kara biyikli timircli | Orta boylu sari biyikh
boylu kumral biyikli elya Manol veled-i kostantiye: | kalayct  sava  veled-i
veled-i istoni: Sinn 35 Sinn 36 mihayil: Sinn 30

113, (ed)na: Mesfurun | Hane 41, 114, (evsa)t: | Hane 42, 115, (ed)na: | 116, (ed)na: Mesfurun

oglu sabemred Kiryako:
Sinn 16

117, (ed)na: Diger oglu
sabemred Ergiro: Sinn 11

118, (ed)na: Mesfurun
diger oglu bereci: Sinn 9

119, Diger oglu Sekri:
Sinn 7

120, Diger oglu Yani: Sinn
5

Hane 43, 121, a(la):
Uzunca boylu kara biyikh
etmekci Dimitri veled-i
Betro: Sinn 35

122, (ed)na: Orta boylu
biyikli etmekteci c¢iragi
Aci Kiryako veled-i Yani:
Sinn 18

Hane 44, 123, a(la): Uzun
boylu kara biyikli esnaf
Yorgi veled-i istavri: Sinn
36

124, (evsa)t: Mesfurun
biraderi uzunca boylu
kara biyikli esnaf Yani:
Sinn 37

Hane 45, 125, (evsa)t:
Orta boylu ter biyikli
esnaf Anastas veled-i

126, (ed)na: Mesfurun
kardasi orta boylu car
ebru berber Kostantiye:

127, (ed)na: Diger kardasi
orta boylu sabemred
berber Yani: Sinn 15

128, (ed)na: Diger
kardas! Ergiro: Sinn 12

oglu sabbemred
Banayod: Sinn 15

5

Orta boylu kara biyikh

Sekri: Sinn 18 Sinn 17

129, Diger kardas! | 130, Diger kardas! | Hane 46, 131, (evsa)t: | Hane 47, 132, (evsa)t:

Niyofido: Sinn 8 Dimitri: Sinn 5 Uzunca boylu car ebru | Orta boylu kir biyikh
dikici zaharya veled-i | tliccar yani veled-i Luizi:
bereci: Sinn 21 Sinn 65

s. 17

133, (ed)na: Mesfurun | 134, Diger oglu Luizi: Sinn | Hane 48, 135, (evsa)t: | 136, (evsa)t: Mesfurun

kardasi orta boylu car
ebru Yani: Sinn 22
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kalayct  Yorgi veled-i

Betro: Sinn 25

137, (evsa)t: Diger
kardasi orta boylu ter
biyikli divarci bereci: Sinn
20

138, (ed)na: Diger
kardasi orta boylu
sabemred Vasil: Sinn 16

139, (ed)na: Diger kardasi
Kostantiye: Sinn 12

Hane 49, 140, (evsa)t:

Orta boylu kir biyikh
ticcar Anton veled-i
Luizi: Sinn 70

141, (evsa)t: Mesfurun
oglu orta boylu carebru
Luizi: Sinn 24

142, (evsa)t: Diger oglu
orta boylu ter biyikh
tliccar Yakomi: Sinn 19

143, (ed)na: Diger oglu
sabemred Anastas: Sinn
12

144, Diger oglu yani: Sinn
8

145, Diger oglu
Kostantiye: Sinn 4

146, Diger oglu Yorgi:
Sinn 1

Hane 50, 147, (ed)na:
Orta boylu kir biyikh terzi
Yorgi veled-i Sekri: Sinn
70

148, (ed)na: Mesfurun
oglu orta boylu carebru
terzi Sekri: Sinn 19

149, (ed)na: Diger oglu
orta boylu sabemred Yani
:Sinn 17

150, (ed)na: Diger oglu
sabemred Lazari: Sinn 14

151, (ed)na: Diger oglu
sabemred Luizi: Sinn 12

152, Diger oglu Ceragva:
Sinn 7

Hane 51, 153, (evsa)t:
Orta boylu kara biyikli

154, Mesfurun oglu Sava:
Sinn 6

Hane 52, 155, (evsa)t:
Orta boylu kara biyikh

156, (ed)na: Mesfurun
kardasi Sava: Sinn 12

uzun boylu kara biyikli

Agob: Sinn 4

Sinn1

kalayci Yani veled-i Sava: kalayci  Yorgi veled-i

Sinn 35 Dimitri: Sinn 30

s. 18

157, Diger kardas! | Hane 53, 158, (evsa)t: | Hane 54, 159, (evsa)t: | Hane 55, 160, (evsa)t:

Kostantiye: Sinn 7 Orta boylu kara biyikh | Uzun boylu kara biyikli | Uzun boylu kir biyikh
kalayct  Yorgi veled-i | kalayci Dimitri veled-i | kalayci Betro veled-i
Kostantiye: Sinn 30 Bereci: Sinn 35 Kiryako: Sinn 60

161, (evsa)t: Damadi | 162, Mesfurun oglu | 163, Diger oglu Kiryako: | Hane 56, 164, a(la):

Uzunca boylu kir biyikh

biyikh Manol: Sinn 19

Satilmis: Sinn 15

biyikli  tliccar Benayod
veled-i Kostantiye: Sinn
40

Divarci  bereci veled-i esnaftan aci Bavli veled-i
Agob: Sinn 30 Manol: Sinn 69

165, (ed)na: Mesfurun | 166, (ed)na: Mesfurun | Hane 57, 167, (evsa)t: | 168, Mesfurun oglu
oglu uzunca boylu ter | usagl Zanayil veled-i | Orta boylu kumralca sari | Kostantiye: Sinn 7

169, Diger oglu Estofi:
Sinn 4

170, Diger oglu Erkiro:
Sinn 1

Hane 58, 171, (ed)na:
Uzun boylu sakalli Aci

172, a(la): Oglu uzunca
boylu kara biyikh

oglu Aci Yani: Sinn 15

Kostantiye: Sinn 5

Uzunca boylu kir biyikli
marangoz pir veled-i
Avbester: Sinn 62

Kiryako veled-i yorgi: | Maranko Aci Yorgi veled-
Sinn 85 i Aci Kirya: Sinn 45
173, (ed)na: Mesfurun | 174, Mesfurun diger oglu | Hane 59, 175, a(la): | 176, Mesfurun oglu orta

boylu ter biyikh Nikola:
Sinn 25

177, (ed)na: Diger oglu
Zehadiye: Sinn 13

178, Diger oglu Avbester:
Sinn 5

179, Diger oglu Aba: Sinn
1

180, (evsa)t: Mesfurun
ciragi orta boylu carebru

s. 19
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Hane 60, 181, (evsa)t:

182, Mesfurun  oglu

Hane 61, 183, (evsa)t:

Hane 62, 184, A(la): Orta

oglu kisa boylu sari biyikli
terzi Nikola: Sinn 25

kisa boylu ter biyikh gergi
Anastas: Sinn 20

orta boylu carebru Yani:
Sinn 17

Uzunca boylu kumral | Kirya: Sinn 3 Orta  boylu carebru | boylu kir biyikli esnaf Aci
biyikli  Divarci  Betro divarci Yorgi veled-i Aci | Betro veled-i Aci Nikola:
veled-i Aci Kostantiye: Kostantiye: Sinn 22 Sinn 67

Sinn 40

185, (evsa)t: Mesfurun | 186, (evsa)t: Diger oglu | 187, (ed)na: Diger oglu | Hane 63, 188, Ala:

Uzunca boylu kir biyikh
etkmeke¢i Yorgi veled-i
Marko: Sinn 60

189, (evsa)t: Uzunca
boylu ter biyikli etkekgi
Marko: Sinn 66

190, (ed)na: Diger oglu
orta boylu carebru Yani:
Sinn 18

191, (ed)na: Diger oglu
Mihayil: Sinn 13

192, Diger oglu
Kostantiye: Sinn 3

Hane 64, 193, (evsa)t:
Uzun boylu kumral sari
biyikh kiyici Leftar veled-i
Agob: Sinn 40

194, Mesfurun oglu
Agob: Sinn 3

195, (evsa)t: Mesfurun
kardasi orta boylu ter
biyikli tiiccar Vasil veled-i
Agob: Sinn 24

196, (ed)na: Diger
Kardasi sabemred Yani:
Sinn 15

197, (ed)na: Diger kardasi
Yorgi: Sinn 13

198, Diger kardasi ilya:
Sinn 4

Hane 65, 199, (evsa)t:
Orta boylu kir biyikli Aci
Fili veled-i Nikola: Sinn 62

200, A(la): Mesfurun oglu
orta boylu karaca (biyikh)
esnaf Aci Nikola: Sinn 32

Hane 66, 201, (evsa)t:
Orta boylu kir biyikh
tlccar Aci Sekri veled-i
Marko: Sinn 55

202, (ed)na: Mesfurun
oglu Marko: Sinn 12

203, Diger oglu Anastas:
Sinn 7

204, Diger oglu Istavri:
Sinn 2

s.20

Hane 67, 205, (evsa)t:
Orta boylu kirca kara
biyikli etmekgi Kostantye
veled-i Yani: Sinn 42

206, Mesfurun  oglu
Kiryako: Sinn 2

207, (Evsa)t: Mesfurun
kardasi kisa boylu sari
etmekci Yorgi: Sinn 30

Hane 68, 208, A(la): Orta
boylu kara biyikli esnaf
Aci Yorgi veled-i Nikola:
Sinn 40

209, Mesfurun  oglu
Herino: Sinn 3

210, Mesfurun  oglu
Aslan: Sinn 1

Hane 69, 211, (ed)na:
Orta boylu sari tliccar Aci
bereci veled-i Yani: Sinn
40

212, Mesfurun kardasi
oglu Beresuka: Sinn 5

213, Mesfurun diger
kardas! oglu Yani: Sinn 3

Hane 70, 214, (evsa)t:
Orta boylu kir biyikh
tuccar Aci Kostantiye
veled-i Yorgi: Sinn 70

215, (ed)na: Mesfurun
oglu Sabemred Yani: Sinn
14

216, Diger oglu Ciryon:
Sinn 7

217: Diger oglu Yorgi:
Sinn 5

Hane 71, 218, (evsa)t:
Orta boylu kirca san
biyikh  cer¢i Aci Yani
veled-i Nikola: Sinn 53

219, (ed)na: Mesfurun
oglu Anastas: Sinn 14

220, (ed)na: Diger oglu
Miyofido: Sinn 9

Hane 72, 221, (evsa)t:
Orta boylu kumral biyikh
kalayci Andrea veled-i
Kostantiye: Sinn 44

222, (ed)na: Mesfurun
oglu Kostantiye: Sinn 12

223, (ed)na: Diger oglu
Vasil: Sinn 10

224, Diger oglu Yani: Sinn
1

Hane 73, 225, (evsa)t:
Uzunca boylu kumral

Mesfurun
boylu

226, (ed)na:
oglu orta

227, Diger oglu Dimitri:
Sinn 1

Hane 74, 228, A(la):
Uzunca boylu kir sakall
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biyikh kalayci Yorgi veled-
i Yakomi: Sinn 49

sabemred Yakomi: Sinn
16

esnaf Sava veled-i Nikola:
Sinn 65

s. 21

Hane 75, 229, (evsa)t:
Uzun boylu kir biyikh
cergi Yorgi veled-i
istefani: Sinn 65

230, (ed)na: Mesfurun
oglu orta boylu carebru
dikici kalfasi Erkiro: Sinn
18

Hane 76, 231, (evsa)t:
Orta boylu sart biyikh
divarct  Evrami veled-i
Betro: Sinn 30

232, Mesfurun  oglu
Bedros: Sinn 3

Hane 77, 233, (evsa)t:

Hane 78, 234, A(la):

Hane 79, 235, (evsa)t:

236, Mesfurun oglu Sava:

Sinn 3

Orta boylu kumral biyikh
ticar Nikola  veled-i
Yorgi: Sinn 40

oglu sabemred Yorgi:
Sinn 14

Uzunca boylu ak sakalli | Mesfurun damadi uzun | Kisa boylu kir biyikh | Sinn 7

Divarci  Ustaz veled-i | boylu divarci Aci Nikola | tliccar Leftar veled-i

Kostantiyye: Sinn 81 veled-i Sana: Sinn 48 Uslama: Sinn 45

237, Diger oglu Estarli: | Hane 80, 238, (evsa)t: | 239, (ed)na: Mesfurun | 240, (ed)na: Diger oglu

Yani: Sinn 12

241, (evsa)t: Mesfurun
damadi orta boylu ter
biyikli  tliccar  Erkiro
veled-i Nikola: Sinn 22

Hane 81, 242, (evsa)t:
Orta boylu kara biyikh
cerci Asa veled-i Sava:
Sinn 40

243, (ed)na: Mesfurun
oglu Sava: Sinn 9

244: Diger oglu Yani: Sinn
5

245, Diger oglu Vasil:
Sinn 3

Hane 82, 246: Uzunca
boylu kumral  biyikh
Dimitri veled-i Estefame:
Sinn 45

247, Mesfurun  oglu
Estefame: Sinn 7

248, Diger oglu Sava:
Sinn 3

Hane 83, 249, A(la): Orta
boylu kara biyikh tiifenkgi
Aci Atsan veled-i Yakomi:
Sinn 43

Hane 84, 250, (evsa)t:
Uzunca boylu kir biyikh
tliccar Kostantiye veled-i
Yani: Sinn 45

251, (ed)na: Mesfurun
oglu sabemred Nikola:
Sinn 12

252, Diger oglu Benayod:
Sinn 6

s.22

253, Diger oglu Yani: Sinn
4

254, Diger oglu Anastas:
Sinn 2

Hane 85, 255, (evsa)t:
Uzun boylu kumralca
biyikli  kalayci  Yakomi
veled-i Yorgi: Sinn 40

Hane 86, 256, A(la): Uzun
boylu kir biyikh cergi Aci
Luzi veled-i Aci Mihayil:
Sinn 60

257, (ed)na: Mesfurun
oglu Mihayil: Sinn 13

258, Diger oglu Tusmin
Yakomi: Sinn 7

259, Diger oglu Tusmin
bereci: Sinn 7

Hane 87, 260, A(la): Orta
boylu kara biyikli cerci
Yani veled-i Erkiro: Sinn
45

261, Mesfurun oglu
Yorgi: Sinn 3

262, Diger oglu Erkiro:
Sinn 2

Hane 88, 263, (evsa)t:
Uzunca boylu kumral
biyikli tlccar Estefame
veled-i Sekri: Sinn 40

264, Mesfurun  oglu
Sekri: Sinn 6

265, Diger oglu Manol:
Sinn 3

Hane 89, 266, (evsa)t:
Orta boylu kara biyikh
Temdrci Benayod veled-
i Yorgi: Sinn 45

267, (ed)na: Mesfurun
oglu sabemred Yorgi:
Sinn 12

268, Diger oglu Yani: Sinn
8
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269, (evsa)t: Orta boylu
kara biyikh Timdr biraderi
Kostantiye: Sinn 42

270, Mesfurun  oglu
Yorgi: Sinn 1

Hane 90, 271, (evsa)t:
Uzunca boylu kumral
biyikli  bardak¢i Beras
Veled-i Nikola: Sinn 28

272, (evsa)t: Mesfurun
enistesi orta boylu sari
biyikli  Anastas veled-i
Mihayil: Sinn 3

273, Mesfurun  oglu

Hane 91, 274, A(la): Orta

275, (ed)na: Mesfurun

276, Diger oglu Vasil:

Mihayil: Sinn 1 boylu kara biyikhi | oglu sabbemred bayrakci | Sinn 5
bayrakci Avranid veled-i | ¢iragi Yani: Sinn 13
Vasil: Sinn 42
s. 23

277, Diger oglu Yorgi:
Sinn 3

Hane 92, 278, (evsa)t:
Uzunca kumral biyikh
kalayct  Sava veled-i
bereci: Sinn 26

279, (evsa)t: Mesfurun
oglu uzunca boylu ter
biyikli Atanas: Sinn 16

280, (ed)na: Diger oglu
bereci: Sinn 12

281, Diger oglu Kiryako:
Sinn 5

Hane 93, 282 fakir'ul-
mal: Orta boylu kir bryikli
Nikola veled-i Yorgi:
Sinn75

283, (ed)na: Mesfurun
oglu sabemred Yordam:
Sinn13

284, (ed)na: Diger oglu
istefan: Sinn 10

285, Diger oglu Yorgi:
Sinn 1

Hane 94, 286, (ed)na:
Orta boylu kirca biyikli
divarci  Lakuri veled-i
Bavli: Sinn 50

Hane 95, 287, (evsa)t:

Orta boylu sari biyikh
divarci istavri  veled-i
istofi: Sinn 55

Hane 96, 288, A(la): Uzun
boylu kumral biyikli gerci
Bavli veled-i isak: Sinn 40

289, Mesfurun  oglu
Dimitri: sinn 7

Hane 97, 290, (evsa)t:
Kisa boylu kara biyikli
divarci  Nikola veled-i
Yani: Sinn 44

Hane 98, 291, (evsa)t:
Uzun boylu ter biyikh
cerci Dimet veled-i Yani:
Sinn 24

292, (ed)na: Mesfurun
kardasi orta boylu ter
biyikli tliccar Atanas: Sinn
18

293, (ed)na: Diger kardasi

Hane 99, 294, (evsa)t:

Hane 100, 295, (evsa)t:

296, Mesfurun  oglu

Uzun boylu kara biyikli
tliccar Kostantiye veled-i
Vasil: Sinn 55

Orta boylu kir
divarci  Yorgi
istefan: Sinn 55

biyikli
veled-i

oglu orta boylu ter biyikli
divarci istefan: Sinn 30

sabemred Kostantiye: | Uzunca boylu kara biyikli | Uzun boylu kara biyikh | Anceli: Sinn 1
Sinn 13 tliccar Yorgi veled-i isak: | tiiccar Nikola veled-i
Sinn 43 Mihayil: Sinn 55
Hane 101, 297, (evsa)t: | Hane 102, 298, (ed)na: | 299, (evsa)t: Mesfurun | 300, (ed)na: Diger oglu

Manol: Sinn 13

s. 24

301, Yorgi veled-i Yani:

Hane 103, 302, (ed)na:

Hane 104, 303, (evsa)t:

Hane 105, 304, (ed)na:

Uzun boylu sari
terzi  Nikola
Satilmis: Sinn 20

biyikli
veled-i

biraderi orta boylu ter
biyikh Evka: Sinn 18

Orta  boylu carebru
Marangoz Testofi veled-i
Bavli: Sinn 22

Sinn 2 Orta boylu ter biyikli | Orta boylu sari biyikli | Uzun boylu kir biyikh
ticcar Nikola veled-i | kalayci benayod veled-i | Marango(z) Nikola veled-
Anastas: Sinn 16 Benayod: Sinn 22 i Vasil: Sinn 30

Hane 106, 305, (evsa)t: | 306, (ed)na: Mesfurun | Hane 107, 307, (evsa)t: | 308, (ed)na: Orta boylu

sabemred neccar sakirdi
Estora Veled-i
Tatraoglan: Sinn 13

Hane 108, 309, (ed)na:
Uzun  boylu carebru

310, (ed)na: Orta boylu
ter biyikh marangoz Kirko
Yani veled-i Luzi: Sinn 20

311, (evsa)t: Uzun boylu
ter biyikli tiiccar Yakomi
veled-i Estoran: Sinn 21

Hane 109, 312, (evsa)t:
Orta boylu kumral biyikli
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tlccar Tavturi veled-i

Nebet: Sinn 22

tlccar kapudan veled-i
Yakomi: Sinn 23

s. 25

Ba irade-i seniyye-i sahane icra buyrulan Tanzimat-1 Hayriye usil-i mehasin-stimulu iktizasinca Alaiyye sancaginda
vaki kazalardir. Alaiyye ve Manavgat ve ibradi kazalarinda ticaretle mevcut olan yabanci reayanin sinN ve askalleri
ve fi’l-asl kaza ve kuralari neferatiyla tanzim kilinan defteridir. Ber vech-i ati zikr ve beyan olunur.

1, (ed)na: Cezire-i Kibrisli
divarci sakirdi
sabbemred ishak veled-i
Bendeli: Sinn 13

2, (ed)na: Antaliyeli
boyaci orta boylu kir
tirash Yani veled-i Toma:
Sinn 60

3, (evsa)t: Isbatall boyaci
uzun boylu kumral biyikli
Vasil veled-i Sava: Sinn 35

4, Mersumun oglu Sava:
Sinn1

5, (ed)na: Cezire-i Kibrish
kisa boylu sabbemred
kuyumcu sakirdi istolni
veled-i Marko: Sinn 16

6, (evsa)t: Cezire-i Kibrish
divarci sakirdi orta boylu
ter biyikli Nirfiyod veled-i
Kostantiye: Sinn 25

7, (ed)na: Cezire-i Kibrish
divarci sakirdi orta boylu
sabemred Kaztumi veled-
i Kostantiye: Sinn 15

8, (ed)na: Cezire-i Kibrish
sabemred kuyumcu
sakirdi Yorgi veled-i Yani:
Sinn 12

9, (evsa)t: Cezire-i Kibrish
dikici  kalfasi  uzunca
boylu ter biyikh Nikola
veled-i Leftar: Sinn 21

10, (ed)na: Cezire-i
Kibrish ekmekgi sakirdi
sabemred istoni veled-i
Granlido: Sinn 15

11, (ed)na: Cezire-i
Kirbisli  kisa boylu ter
biyikhh  firnci  kalfasi

Nikola veled-i istavli: Sinn
17

12,(ed)na: kir sakalli
sabbemred marangoz
sakirdi Kerbe veled-i

Benayod: Sinn 14

13, (ed)na: Cezire-i
Kibrishi uzun boylu
kumral biyikh Benayod

veled-i Nikola: Sinn 45

14, (ed)na: Cezire-i
Kibrisli orta boylu ter
biyikli  divarci  kalfasi
Benayod veled-i Yorgi:
Sinn 18

15, (ed)na: Kisa boylu
sabemred neccar sakirdi
Elya veled-i istavli: Sinn
14

16, (ed)na: Kisa boylu sari

biyikli  ekmekci sakirdi
Bendeli veled-i Dimitri:
Sinn 20

17, (ed)na: Kisa boylu
sabemred neccar sakirdi
Merko veled-i Yorgi: Sinn
14

18, (ed)na: Kisa boylu sabemred neccar sakirdi Yorgi veled-i Kostanti: Sinn 13.

s. 26

bende, bende, bende, bende, bende, bende

Kocabas, aza, aza, aza(es-seyyit Mehmet Arif), aza(Seyfettin ahmed), aza(el mfti)

Bende nazir-1 Defter.
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